
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 35-38 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits.  Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 35-38 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144358
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.077kg
UPC: 050806031159

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Vielen Dank, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
bei der Pflege deiner Feuerwaffen zu helfen, indem es den Lauf effektiv reinigt. Um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brush immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bore Brush nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Wenn du während der Verwendung der Bore Brush ungewöhnliche Verhaltensweisen oder
Leistungsprobleme bemerkst, stoppe die Verwendung sofort und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Bore
Brush verwendest, um deine Augen und Hände vor Schmutz und Reinigungsmitteln zu schützen.
Belüftung: Verwende die Bore Brush in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen
aus Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Feuersicherheit: Halte die Bore Brush und alle Reinigungsmaterialien von offenen Flammen oder
Wärmequellen fern.
Handhabung: Gehe beim Umgang mit der Bore Brush vorsichtig vor. Wende keinen übermäßigen Druck
an, der dazu führen könnte, dass die Bürste bricht oder sich während der Verwendung löst.
Reinigung des Laufs: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung des Laufs entladen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe für die Reinigungsverfahren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und des
Reinigungsmittels.

Installation:2.

Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsstab, indem du sie festschraubst.
Achte darauf, die richtige Gewindegröße zu verwenden (832 für Standardgewehre; 1032 für
Gewehre mit Kaliber .54 und .58).

Verwendung:3.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf gründlich zu schrubben, und übe dabei bei
Bedarf festen Druck aus.
Entferne die Bore Brush aus der Feuerwaffe und reinige sie nach der Verwendung mit



Reinigungsmittel.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung:4.

Überprüfe nach der Reinigung die Bore Brush auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie
bei Bedarf.
Bewahre die Bore Brush an einem sicheren Ort fern von Kindern und Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Bore Brush beschädigt oder abgenutzt ist, versuche nicht, sie zu reparieren; entsorge sie
stattdessen ordnungsgemäß.
Überprüfe die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und anderen Materialien, die
während des Reinigungsprozesses verwendet wurden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zur DOUBLETUFF™ BORE BRUSH konsultiere bitte die
Produktverpackung oder kontaktiere den Hersteller direkt.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deiner DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße
Handhabung, um die Integrität deiner Feuerwaffe und dein Wohlbefinden zu wahren. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to help you maintain your
firearms by effectively cleaning the bore. To ensure your safety and the safety of others, please read this safety
instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.
If you notice any unusual behavior or performance issues while using the bore brush, stop using it
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety goggles and gloves when using the bore
brush to protect your eyes and hands from debris and cleaning solvents.
Ventilation: Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning
solvents.
Fire Safety: Keep the bore brush and any cleaning materials away from open flames or heat sources.
Handling: Always handle the bore brush with care. Do not apply excessive force that may cause the
brush to break or become dislodged during use.
Bore Cleaning: Ensure that the firearm is unloaded before cleaning the bore. Follow the firearm
manufacturer’s instructions for cleaning procedures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod by threading it securely.
For rifle brushes, ensure the correct thread size is used (832 for standard rifles; 1032 for .54 and
.58 caliber rifles).

Usage:3.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the bore of the firearm.
Use a backandforth motion to scrub the bore thoroughly, applying firm pressure as needed.
Remove the bore brush from the firearm and clean it with solvent after use.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:4.



After cleaning, inspect the bore brush for wear or damage and replace it if necessary.
Store the bore brush in a safe place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or worn out, do not attempt to repair it; instead, dispose of it properly.
Check local guidelines for the disposal of cleaning solvents and other materials used during the cleaning
process.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the
product packaging or contact the manufacturer directly.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your
firearm and your wellbeing. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CAÑÓN DOUBLETUFF™
Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener
tus armas de fuego limpiando de manera efectiva el cañón. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por
favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el cepillo de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No uses el cepillo de cañón para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Si notas algún comportamiento o problema de rendimiento inusual mientras usas el cepillo de cañón,
deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al usar el cepillo de
cañón para proteger tus ojos y manos de escombros y disolventes de limpieza.
Ventilación: Usa el cepillo de cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar vapores de disolventes
de limpieza.
Seguridad contra Incendios: Mantén el cepillo de cañón y cualquier material de limpieza alejado de
llamas abiertas o fuentes de calor.
Manejo: Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado. No apliques fuerza excesiva que pueda causar
que el cepillo se rompa o se desplace durante el uso.
Limpieza del Cañón: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar el cañón.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma para los procedimientos de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de limpieza y el
disolvente de limpieza.

Instalación:2.

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza enroscándolo de manera segura.
Para cepillos de rifle, asegúrate de usar el tamaño de rosca correcto (832 para rifles estándar;
1032 para rifles de .54 y .58).

Uso:3.

Aplica una pequeña cantidad de disolvente de limpieza al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento de vaivén para fregar el cañón a fondo, aplicando presión firme según sea
necesario.
Retira el cepillo de cañón del arma y límpialo con disolvente después de usarlo.



Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Postlimpieza:4.

Después de limpiar, inspecciona el cepillo de cañón en busca de desgaste o daño y reemplázalo si
es necesario.
Guarda el cepillo de cañón en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el cepillo de cañón está dañado o desgastado, no intentes repararlo; en su lugar, deséchalo
adecuadamente.
Consulta las pautas locales para la eliminación de disolventes de limpieza y otros materiales utilizados
durante el proceso de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional relacionada con el CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™,
consulta el empaque del producto o contacta directamente al fabricante.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu CEPILLO DE CAÑÓN DOUBLETUFF™. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener la
integridad de tu arma de fuego y tu bienestar. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA BROSSE DE
CANON DOUBLETUFF™
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™. Ce produit est conçu pour t'aider à entretenir tes
armes à feu en nettoyant efficacement le canon. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours la brosse de canon conformément aux instructions du fabricant.
Garde la brosse de canon hors de portée des enfants et des animaux.
Inspecte la brosse de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser la brosse de canon à d'autres fins que son utilisation prévue.
Si tu remarques un comportement ou des problèmes de performance inhabituels lors de l'utilisation de la
brosse de canon, arrête de l'utiliser immédiatement et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants
lors de l'utilisation de la brosse de canon pour protéger tes yeux et tes mains des débris et des solvants
de nettoyage.
Ventilation : Utilise la brosse de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées
provenant des solvants de nettoyage.
Sécurité Incendie : Garde la brosse de canon et tout matériel de nettoyage éloignés des flammes nues
ou des sources de chaleur.
Manipulation : Manipule toujours la brosse de canon avec soin. Ne pas appliquer une force excessive
qui pourrait casser la brosse ou la déloger pendant l'utilisation.
Nettoyage du Canon : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer le canon. Suis les
instructions du fabricant de l'arme à feu pour les procédures de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de nettoyage et le
solvant de nettoyage.

Installation :2.

Fixe la brosse de canon à la tige de nettoyage en la vissant solidement.
Pour les brosses de carabine, assuretoi d'utiliser la bonne taille de filetage (832 pour les carabines
standard ; 1032 pour les carabines de calibre .54 et .58).

Utilisation :3.

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de canon.
Insère la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Utilise un mouvement de vaetvient pour frotter le canon soigneusement, en appliquant une
pression ferme au besoin.
Retire la brosse de canon de l'arme à feu et nettoiela avec du solvant après utilisation.



Répète le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

PostNettoyage :4.

Après le nettoyage, inspecte la brosse de canon pour détecter toute usure ou dommage et
remplacela si nécessaire.
Range la brosse de canon dans un endroit sûr, loin des enfants et des animaux.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Si la brosse de canon est endommagée ou usée, ne tente pas de la réparer ; disposela correctement.
Consulte les directives locales pour l'élimination des solvants de nettoyage et d'autres matériaux utilisés
lors du processus de nettoyage.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ta
BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour maintenir
l'intégrité de ton arme à feu et ton bienêtre. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA SPAZZOLA
PER CANNE DOUBLETUFF™
Introduzione
Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™. Questo prodotto è progettato per aiutarti a
mantenere le tue armi da fuoco pulendo efficacemente la canna. Per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre la spazzola per canne in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona la spazzola per canne prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare la spazzola per canne per scopi diversi da quelli previsti.
Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti durante l'uso della spazzola per canne, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi
la spazzola per canne per proteggere gli occhi e le mani da detriti e solventi per la pulizia.
Ventilazione: Utilizza la spazzola per canne in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi
provenienti dai solventi per la pulizia.
Sicurezza Antincendio: Tieni la spazzola per canne e qualsiasi materiale per la pulizia lontano da
fiamme libere o fonti di calore.
Maneggiamento: Maneggia sempre la spazzola per canne con cura. Non applicare una forza eccessiva
che potrebbe far rompere o dislocare la spazzola durante l'uso.
Pulizia della Canne: Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di pulire la canna. Segui le
istruzioni del produttore dell'arma per le procedure di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi la spazzola per canne, la canna di pulizia e il solvente
per la pulizia.

Installazione:2.

Attacca la spazzola per canne alla canna di pulizia avvitandola saldamente.
Per le spazzole per fucile, assicurati di utilizzare la dimensione della filettatura corretta (832 per i
fucili standard; 1032 per i fucili calibro .54 e .58).

Uso:3.

Applica una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.
Inserisci la spazzola per canne nella canna dell'arma da fuoco.
Usa un movimento avanti e indietro per strofinare a fondo la canna, applicando una pressione
decisa se necessario.
Rimuovi la spazzola per canne dall'arma da fuoco e puliscila con solvente dopo l'uso.
Ripeti il processo secondo necessità fino a quando la canna non è pulita.



PostPulizia:4.

Dopo la pulizia, ispeziona la spazzola per canne per usura o danni e sostituiscila se necessario.
Conserva la spazzola per canne in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canne in conformità con le normative locali.
Se la spazzola per canne è danneggiata o usurata, non tentare di ripararla; smaltiscila correttamente.
Controlla le linee guida locali per lo smaltimento dei solventi per la pulizia e di altri materiali utilizzati
durante il processo di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di contattare direttamente il produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™. Dai sempre priorità alla sicurezza e al corretto utilizzo per mantenere
l'integrità della tua arma da fuoco e il tuo benessere. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
vedlikeholde dine skytevåpen ved effektivt å rengjøre løpet. For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid borebørsten i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold borebørsten utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr.
Inspekter borebørsten før hver bruk for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk borebørsten til andre formål enn det tiltenkte.
Hvis du merker noe uvanlig oppførsel eller ytelsesproblemer mens du bruker borebørsten, stopp
umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid vernebriller og hansker når du bruker borebørsten for å
beskytte øynene og hendene dine mot rusk og rengjøringsmidler.
Ventilasjon: Bruk borebørsten i et godt ventilert område for å unngå å inhale damp fra
rengjøringsmidler.
Brannsikkerhet: Hold borebørsten og rengjøringsmaterialer unna åpen ild eller varmekilder.
Håndtering: Håndter alltid borebørsten med forsiktighet. Ikke påfør overdreven kraft som kan føre til at
børsten brekker eller blir løs under bruk.
Rengjøring av løpet: Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du rengjør løpet. Følg produsentens
instruksjoner for rengjøringsprosedyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
Samle alt nødvendig materiell, inkludert borebørsten, rengjøringsstangen og rengjøringsmiddelet.

Installasjon:2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen ved å skru den sikkert på plass.
For riflebørster, sørg for at riktig gjengestørrelse brukes (832 for standard rifler; 1032 for .54 og .58
kaliber rifler).

Bruk:3.

Påfør en liten mengde rengjøringsmiddel på borebørsten.
Sett borebørsten inn i løpet på skytevåpenet.
Bruk en frem og tilbakebevegelse for å skrubbe løpet grundig, og påfør fast trykk etter behov.
Ta ut borebørsten fra skytevåpenet og rengjør den med middel etter bruk.
Gjenta prosessen etter behov til løpet er rent.

Etter rengjøring:4.



Etter rengjøring, inspiser borebørsten for slitasje eller skade og bytt den ut om nødvendig.
Oppbevar borebørsten på et trygt sted, borte fra barn og kjæledyr.

Avfallsinstruksjoner
Kast borebørsten i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis borebørsten er skadet eller slitt, ikke prøv å reparere den; kast den i stedet på riktig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avhending av rengjøringsmidler og andre materialer som brukes under
rengjøringsprosessen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere informasjon angående DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vennligst se
produktemballasjen eller kontakt produsenten direkte.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Prioriter alltid sikkerhet og riktig håndtering for å opprettholde integriteten til
skytevåpenet ditt og ditt velvære. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do luf DOUBLETUFF™. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w
utrzymaniu twojej broni poprzez skuteczne czyszczenie lufy. Aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo,
prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki do luf zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj szczotkę do luf w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Sprawdzaj szczotkę do luf przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj szczotki do luf do celów innych niż jej zamierzona funkcja.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością podczas korzystania ze
szczotki do luf, natychmiast przestań jej używać i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Osobiste środki ochrony (PPE): Zawsze nosić gogle ochronne i rękawice podczas używania szczotki do
luf, aby chronić oczy i ręce przed zanieczyszczeniami oraz rozpuszczalnikami czyszczącymi.
Wentylacja: Używaj szczotki do luf w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania
oparów z rozpuszczalników czyszczących.
Bezpieczeństwo pożarowe: Trzymaj szczotkę do luf oraz wszelkie materiały czyszczące z dala od
otwartego ognia lub źródeł ciepła.
Obsługa: Zawsze obchodź się ze szczotką do luf ostrożnie. Nie stosuj nadmiernej siły, która może
spowodować złamanie szczotki lub jej odłączenie podczas użycia.
Czyszczenie lufy: Upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem lufy. Postępuj zgodnie z
instrukcjami producenta broni dotyczącymi procedur czyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotkę do luf, pręt czyszczący i rozpuszczalnik
czyszczący.

Instalacja:2.

Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego, skręcając ją mocno.
W przypadku szczotek do karabinów upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru gwintu (832
dla standardowych karabinów; 1032 dla karabinów kal. .54 i .58).

Użytkowanie:3.

Nałóż niewielką ilość rozpuszczalnika czyszczącego na szczotkę do luf.
Włóż szczotkę do lufy broni.
Użyj ruchu w przód i w tył, aby dokładnie szorować lufę, stosując mocny nacisk w razie potrzeby.
Wyjmij szczotkę z broni i oczyść ją z rozpuszczalnika po użyciu.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.



Po czyszczeniu:4.

Po czyszczeniu sprawdź szczotkę do luf pod kątem zużycia lub uszkodzeń i wymień ją, jeśli to
konieczne.
Przechowuj szczotkę do luf w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szczotka do luf jest uszkodzona lub zużyta, nie próbuj jej naprawiać; zamiast tego, należy ją
odpowiednio utylizować.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące utylizacji rozpuszczalników czyszczących i innych materiałów
używanych podczas procesu czyszczenia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji dotyczących szczotki do luf
DOUBLETUFF™, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub bezpośredni kontakt z producentem.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem szczotki do luf DOUBLETUFF™. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiednie
obchodzenie się z bronią, aby zachować jej integralność oraz swoje dobre samopoczucie. Dziękujemy za uwagę
na te ważne wytyczne.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT TURVAINSTRUKTIOT
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan aseidesi kunnossapidossa
tehokkaasti puhdistamalla piippu. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja muiden turvallisuuden, lue tämä turvaohje
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä piippuharjaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä piippuharja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä piippuharjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia piippuharjaa käytettäessä, lopeta
käyttö välittömästi ja ota yhteyttä ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Henkilökohtaiset suojavarusteet (PPE): Käytä aina suojalaseja ja käsineitä piippuharjaa käyttäessäsi
suojataksesi silmiäsi ja käsiäsi roskilta ja puhdistusaineilta.
Ilmanvaihto: Käytä piippuharjaa hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi puhdistusaineiden höyryjen
hengittämistä.
Tuliturvallisuus: Pidä piippuharja ja kaikki puhdistusaineet kaukana avotulesta tai lämpölähteistä.
Käsittely: Käsittele piippuharjaa aina varovasti. Älä käytä liiallista voimaa, joka saattaa rikkoa harjan tai
irrottaa sen käytön aikana.
Piipun puhdistus: Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piipun puhdistamista. Noudata aseen
valmistajan ohjeita puhdistusmenettelyistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien piippuharja, puhdistuspuikko ja puhdistusaine.

Asennus:2.

Kiinnitä piippuharja puhdistuspuikkoon kierteittämällä se tiukasti.
Kivääriharjoissa varmista, että käytät oikeaa kierteenkokoa (832 tavallisille kivääreille; 1032 .54 ja
.58 kaliiperin kivääreille).

Käyttö:3.

Levitä pieni määrä puhdistusaineita piippuharjaan.
Työnnä piippuharja aseen piippuun.
Käytä edestakaista liikettä harjaamaan piippua perusteellisesti, käyttäen tarvittaessa voimakasta
painetta.
Poista piippuharja aseesta ja puhdista se puhdistusaineella käytön jälkeen.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen:4.

Tarkista piippuharja kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.



Säilytä piippuharja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharja paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos piippuharja on vaurioitunut tai kulunut, älä yritä korjata sitä; hävitä se asianmukaisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet puhdistusaineiden ja muiden puhdistusprosessissa käytettyjen materiaalien
hävittämiseksi.

Lisätietojen yhteystiedot
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja BROWNELLS PIIPPUHARJOISTA varten, viittaa tuotepakkaukseen tai ota
yhteyttä valmistajaan suoraan.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
BROWNELLS PIIPPUHARJOJEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely aseen eheyden ja oma
hyvinvointisi ylläpitämiseksi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att underhålla
dina skjutvapen genom att effektivt rengöra pipan. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll borsten utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera borsten före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte borsten för något annat syfte än dess avsedda användning.
Om du märker någon ovanlig beteende eller prestationsproblem vid användning av borsten, sluta
använda den omedelbart och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder
borsten för att skydda dina ögon och händer från skräp och rengöringslösningar.
Ventilation: Använd borsten i ett välventilerat område för att undvika att inandas ångor från
rengöringslösningar.
Brandsäkerhet: Håll borsten och eventuella rengöringsmaterial borta från öppna lågor eller
värmekällor.
Hantering: Hantera alltid borsten med försiktighet. Tillämpa inte överdriven kraft som kan orsaka att
borsten går sönder eller lossnar under användning.
Rengöring av pipan: Se till att skjutvapnet är oladdat innan du rengör pipan. Följ tillverkarens
instruktioner för rengöringsprocedurer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga material, inklusive borsten, rengöringsstången och rengöringslösningen.

Installation:2.

Fäst borsten på rengöringsstången genom att skruva den ordentligt.
För gevärsborstar, se till att rätt gängstorlek används (832 för standardgevär; 1032 för .54 och .58
kaliber gevär).

Användning:3.

Applicera en liten mängd rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i pipan på skjutvapnet.
Använd en framochtillbaka rörelse för att skrubba pipan noggrant, och applicera fast tryck vid
behov.
Ta bort borsten från skjutvapnet och rengör den med lösning efter användning.
Upprepa processen vid behov tills pipan är ren.



Efter rengöring:4.

Efter rengöring, inspektera borsten för slitage eller skador och byt ut den om det behövs.
Förvara borsten på en säker plats borta från barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Bli av med borsten i enlighet med lokala regler.
Om borsten är skadad eller utsliten, försök inte att reparera den; bli istället av med den på rätt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av rengöringslösningar och andra material som används
under rengöringsprocessen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller kontakta tillverkaren direkt.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att upprätthålla integriteten
hos ditt skjutvapen och ditt välbefinnande. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



INSTRUKCE BEZPEČNOSTI ŠTĚTCE DOUBLETUFF™
Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili štětec DOUBLETUFF™. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl udržovat vaše
střelné zbraně efektivním čištěním vývrtu. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si
prosím přečtěte tuto příručku s pokyny k bezpečnosti před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte štětec podle pokynů výrobce.
Udržujte štětec mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před každým použitím zkontrolujte štětec na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte štětec k žádnému jinému účelu, než je jeho zamýšlené použití.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo problémy s výkonem při používání štětce, okamžitě
přestaňte používat a poraďte se s odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste ochranné brýle a rukavice při použití štětce, abyste
chránili své oči a ruce před nečistotami a čisticími prostředky.
Větrání: Používejte štětec v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování výparů z čisticích
prostředků.
Požární bezpečnost: Udržujte štětec a jakékoli čisticí materiály daleko od otevřeného ohně nebo zdrojů
tepla.
Manipulace: Vždy manipulujte se štětcem opatrně. Nepoužívejte nadměrnou sílu, která by mohla
způsobit, že se štětec zlomí nebo uvolní během použití.
Čištění vývrtu: Ujistěte se, že je zbraň vybitá před čištěním vývrtu. Dodržujte pokyny výrobce zbraně
pro postupy čištění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně štětce, čisticí tyče a čisticího prostředku.

Instalace:2.

Připevněte štětec k čisticí tyči tím, že ho bezpečně zašroubujete.
U štětců na pušky se ujistěte, že používáte správnou velikost závitu (832 pro standardní pušky;
1032 pro pušky .54 a .58).

Použití:3.

Naneste malé množství čisticího prostředku na štětec.
Vložte štětec do vývrtu zbraně.
Použijte zpětný a vpřed pohyb k důkladnému vyčištění vývrtu, přičemž aplikujte pevný tlak podle
potřeby.
Odstraňte štětec ze zbraně a po použití ho vyčistěte s čisticím prostředkem.
Proces opakujte podle potřeby, dokud není vývrt čistý.

Po čištění:4.



Po čištění zkontrolujte štětec na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.
Uložte štětec na bezpečném místě mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte štětec v souladu s místními předpisy.
Pokud je štětec poškozený nebo opotřebovaný, nepokoušejte se jej opravit; místo toho jej správně
zlikvidujte.
Zkontrolujte místní směrnice pro likvidaci čisticích prostředků a dalších materiálů použitých během
procesu čištění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o štětci DOUBLETUFF™ se prosím odkazujte na obal
produktu nebo kontaktujte výrobce přímo.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším štětcem
DOUBLETUFF™. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správnou manipulaci, abyste udrželi integritu vaší zbraně a
své vlastní pohody. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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